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5. teema

Inimene ja kodu

Koik siindis nonda, nagu Ants soovis: laev lagunes dra ja sinna asemele kasus
saar; Ants elas toreda lossi sees ja valitses iile koege saare (Eesti muinasjutud.
Tallinn 1967, 1k 331-333).

20. sajandi stindmuste kéigus on kodu ja pere tdhendus eesti tthiskonnas muutunud:
taispoore toimub selles, kas kodu kui territoorium (hoone jms) ja majapidamine on
midagi, mis on inimesest iile v6i on kodu inimese privaatilm, kuhu ta tuleb “enda”
juurde valjast.

Kuidas tunda &ra kodu vilised ja sisemised, ndhtavad ja ndhtamatud piirid?

Kuidas moistavad kodu need inimesed, kes on vahetanud voi kes vahetavad
pidevalt elukohta?

Tiiu Jaago. Kodu maiste muutumisi 20. sajandil

Liina Rootalu. Peterburi eestlaste motteid kodust




Kodu moiste muutumisi 20. sajandil
Tiiu Jaago

1980. aastate algupoolel méirkasin mondagi eakamat inimest véitvat, et niitidisajal
ei ole paljudel enam 6iget kodu. Pariskodu tdhendab ju metsa, teeddrset oja ning
polvkondi ithendavat (talu)kohta ja isamaja. Teisalt on 6eldud, et oma maja ei tihenda
veel kaugeltki kodu: kodu teeb koduks elu selles majas, elu ja inimesed (KV 758: 122).
Lapsena kujutlesin oma ema lapsepolvekodu Virumaal ja sealseid asukaid varvilisena:
vanaemaliin oli sinepikollane, vanaisapoolne suguvosa sinakasroheline. Ilmselt
kangastusid need varvid kuuldud juttudest. Emapoolsest suguvosast ja tema lapse-
polvekodust raagiti palju, kuid mul polnud voimalust ise neid inimesi ja paiku stigavuti
tundma oppida. Isakodus veetsin oma lapsepdlve ja isapoolsed esivanemad paigutusid
mu meeltes konkreetsesse elukeskkonda, eelkdige sealsesse loodusesse.

Kodu ei seostu ainult maja ja selle imbrusega, olulised on siimbolid. 1980. aastate
eakad inimesed ei tundnud tdnapideva kodudes &dra oma kodu siimboleid, sest elu ja
tthiskond on oluliselt muutunud.

Kodu v6ib vaadelda kui iihist kultuurisiimbolit, aga ka kui vahendit kultuurialaste
klassierinevuste loomisel ja alalhoidmisel. See Marianne Gullestadi (1999: 158) viide
sobib aluseks kodu- ja kodusiimboli moiste késitlusele, mida vaadeldakse alljargnevalt
erinevast keskkonnast parit inimeste jutustuste alusel.

1. MAA JA LINN

Taluperedes kasvanute jutustustes péimuvad kodu- ja esivanemate teema.'
Mailestused koonduvad neis lugudes talu v6i kodumaja timber. See tuleneb polvkonnast
polvkonda iihes ja samas paigas voi kodus elamisest, tipsemalt to6tamisest selle paiga
ja sealsete asukate heaks. Neis jutustustes iihendab kodu paljusid inimesi, kes koéik on
allutatud selle pere eluriitmile.? Nendes jutustustes ei ole koik sugupuu harud sama-
vadrsed, sest suguvosa lugu rullub lahti talu — iihise kodu ja majapidamise — ajaloo
kaudu.

Jargnevas 16igus peegeldub pereliikmete omavaheliste suhete allutatus kodu-
majale (“sa oled enne meid siin elanud”). Jutustaja on stindinud 1926. aastal Muhumaal,
konesolev siindmus leidis aset 1970. aastatel.

Viis aastat pdrast vennapoja surma liks manalateele ka onu Jaan. Ta oli 11
aastat voodis. Peale minu ema surma ta vist arvas, et viime ta vanadekodu. Suure hirmuga
katsus ta ennast dra puua. Sidus paela voodiotsa kiilge ja seadis endale kaela. Saime
digel ajal jaole. Utlesin talle: “Onu, dra seda kiill tee. Sa oled enne meid siin elanud, oled
meile hea onu olnud. Ole siin voodis niikaua, kui sul on vaja olla. Sind ei viida siit mitte
kusagile. Kui on meil leiba, siis on seda ka sinu jaoks.” Onu rahunes maha, andis paela
minu kdtte ja elas heas tujus surmani (EE 515).

Taluperes vorsunud jutustajad ldhtuvad oma loos talukohast: selle loomisest,
talu rajanud esiisast ja talu hiivanguks t66d riganud sugulastest. Eestis ulatub mélu
(ja talukoha) jarjepidevus enamasti 18. sajandi algusse (Péhjasdda-jargsetesse aasta-
tesse) voi talude pariseksostmise aega 19. sajandi 16pus (Jaago & Jaago 1996: 56-71;
Jaago 2001b: 265-270). Talupere sugupuu skeem on tegelikult talu rajajate ja -pidajate
skeem. Teistel sellist sugupuu skeemi ei olnudki.

Need jutustajad, kes ei ole kasvanud talus, ehitavad oma loo teisti iiles. Nende
lugudes (1) esivanemate ja kodu teema ei poimu; (2) tthesugust skeemi kasutades
tutvustatakse kordamoodda isa- ja emapoolseid esivanemaid; (3) jutustust alustatakse
tavaliselt endast.

O al oog privaatse ja avaliku el u vahel



Linlased keskenduvad kolmele-neljale viimasele polvkonnale, seejérel puuduta-
takse nendega seotud paika ja aega, vahel ka muid seiku, kusjuures kéige enam
rohutatakse eluala. Ent koéik eelloetletu esitatakse iseseisvate teemadena, milles
jutustaja identiteet avaldub vaid osaliselt (niiteks vihjetes etnilisele voi sotsiaalsele
péritolule).

Ka siis, kui jutustus on iiles ehitatud sugupuule, jutustatakse mitu tiksteisega
sarnanevat lugu. Naiteks kirjutab 1921. aastal Tartus stindinud mees:

Minu isa [nimi] oli pdrit Viljandimaalt Kolga-Jaani kihelkonnast vanast suur-
talust. See talu miiiidi sajandivahetusel, kui isa oli laps. Isa téotas lihttdolisena Meleski
klaasivabrikus. Liks sajandi algul Venemaale, téotas Peterburi ligidal iihes dris aed-
nikuna. Minu ema [nimi] siindis Virumaal Vaivaras méisamoonaka peres vaestes oludes.
[Markus koolihariduse kohta.] Léiks sajandi algul Venemaale, tootas Peterburis algul
majateenija, siis drimiiijana (KV 758: 175).

Hoopis hilisemasse pdlvkonda kuuluva, 1961. aastal Tallinnas siindinud naise
kirjapanek jargib sama mudelit:

Minu ema on samuti [nagu jutustaja ise] siindinud Tallinnas, aastal 1928, tema
vanemad aga Siberis Mahtra séja mdassuliste jdareltulijatena. Minu isa siindis Le-
ningradis (niiiidses Peterburis) 1923. aastal eestlaste perekonnas, talle pandi nimeks
Rolf, aga néukogude ametivéimud seda ei lubanud, nad kirjutasid selle asemel Ruslan
(EE 2001/118).

Nagu oeldud, ei ole selline polvnemislugu jutustuse sissejuhatus, vaid jargneb
jutustaja enesekohasele lithitutvustusele. Néiib, et sedalaadi jutustustes touseb esi-
plaanile sotsiaalne eneseméératlus (talukeskses loos on samas funktsioonis jutustaja
seos kodukohaga). Kuid esivanematega seotud paigad piisivad parimuses visalt: koha-
méidratlused voivad kiill &hmastuda (ldks Venemaale; Peterburi ligidal), kuid ei kao.
Jarelikult on geograafial esivanematega seotud parimuses oluline roll. ? Ajamé&ératlused
on seevastu tisna ebamééirased (sajandi alguses; Mahtra sdja mdssuliste jireltulijad),
mis eeldab nii jutustajalt kui eeldatavalt kuulajalt (lugejalt) head ajaloolise tausta
tundmist. Aastaarve nimetatakse tavaliselt vaid perekondlike siindmuste puhul (isa
ja ema siinniaasta vms).

2. ALLIKAD KONELEVAD

Alljargneva kasitluse allikad péarinevad peamiselt Eesti Rahva Muuseumi kogust
Kirjasaatjate vastused (KV 758) ja Eesti Kirjandusmuuseumi kultuuriloolise arhiivi
kogust Eesti elulood (EE). Nende hulgas on nii kodueestlaste kui ka baltisakslaste ja
viliseestlaste kirjapanekud. Mélemad kogud sisaldavad kirjalikke teemajutustusi, mis
on laekunud 1990. aastatel ja hiljem kogumisvéistluste kdigus. Kirjasaatjate vastustes
leiduvad teemajutustused toetuvad sageli rangemale skeemile kui elulugude kogu omad:
esimeste aluseks on kiisitluskava, teised juhinduvad vaid iildteemast (nt Minu ja minu
ldhedaste saatus ajaloo keerdkdikudes; Minu ja minu pere elu Eesti NSVs ja Eesti Vaba-
riigis).

Eakamad informandid on siindinud enne Teist maailmaséda Tallinnas voi Tartus.
Nende sotsiaalne taust on kirev: seal on kisitooliste ja ametnike, haritlaste ja kaup-
meeste jne peredest périt inimesi. Eestlaste esivanemad on linna kolinud valdavalt
19. sajandi 16pul vo6i 20. sajandi algul, baltisakslaste suguvosadel on aga pélvkondade-
pikkune linnakogemus seljataga. Seega ei ole linlaste rithm iihtne ja voimaldab huvita-
vaid vordlusi.

Samas aegruumis siindinud jutustajate elu on kulgenud erinevaid radu pidi.
Baltisakslased lahkusid Eestist 1939. aastal vastavalt Noukogude Liidu ja Saksamaa
lepetele. See ei olnud péaris vabatahtlik minek, kuid ka mitte pagemine, nagu oli seda
eestlaste pogenemine Laédnde pealetungiva Punaarmee eest Teise maailmasgja 16pul.
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See ei olnud ka kiitiditamine Venemaale, mis végivaldselt purustas paljude eesti perede
elu.* Tdnu jutustajate erinevatele elukidikudele saab vorrelda Noukogude Eesti ja Laéne
thiskonna peegeldusi Eestist périt inimeste lugudes.

3. KODU PIIRIDEST JA FUNKTSIOONIST

1921. aastal Tartus stindinud, praegu Rootsis elav vastaja kritiseerib Eesti Rahva
Muuseumis koostatud koduteemalist kiisitluskava: Kiisimustiku koostaja on lihtunud
omaaegsest, suurel mddaral romantilisest kodu- ja kodukohaideest kui inimese elu
keskpunktist ja valtinud iihiskondlikke ja poliitilisi aspekte (KV 758: 195). Kiisitlusleht
algab toepoolest sonadega: Kodu on inimese elu keskpunkt ja tihtsaim koht maailmas.
Enamasti on koduga lahutamatult seotud pere. Viidatakse kodu ja pere moistete muu-
tumisele ja mainitakse, et iihiskond sekkub isiklikku kodusesse ellu ainult kaudselt (Pardi
1998: 1-2; esimest korda 1993). Norra etnoloog Marianne Gullestad vdidab, et tdnapéeva
Norra thiskonnas on kodu privaatne: Kuna kodu véetakse millegi enesestméistetavana,
on ta privaatsfidris kesksel kohal, kuid avalikkuses marginaalne (Gullestad 1999: 159).
Solmkiisimuseks on seega kodu ja tthiskonna omavaheline seotus, see, kuivord sekkub
valismaailm kodusesse ellu ja vastupidi — kuivord tegeldakse kodus tihiskondliku eluga.
Kaesolevas artiklis keskendutakse kiisimusele, kuivord ja kuidas peegelduvad kodu
ja tihiskonna seosed kodu- voi minakeskses teemajutustuses.

Eeltsiteeritud vastaja seisukohalt tuleb senisest enam teadvustada tihiskonna
osa kodu kujunemisel. Ta analiilisib oma vanemate elustiili 1920.—-1930. aastate Eesti
Vabariigis (nad keskendusid ainult oma kodule ja toéole, ei sekkutud poliitikasse):
Elasime kujutelmas, et Eesti Vabariik oli eesti rahva soovide tdideminek ja nii pidi see
ka alati jiama (KV 758: 195). Kuid Eesti Vabariigi 16pp tihendas tema perele tihtlasi
kodu kadumist, vdidab jutustaja. See on terav probleem ka tdnapideva Eestis: nidib, nagu
oleks passiivne suhtumine tihiskonnaellu siinse elulaadi ajalooliselt viljakujunenud
kirjutamata reegel.5 Eelnenust ldhtuvalt voib kiisida, kas eesti kodud olid néukogude
ajal tihtlasi ka néukogude kodud, ja kui olid, siis mil méd&ral. Seda kiisimust voimendab
ka baltisakslastest jutustajate kinnitus: tuleb olla lojaalne riigile, kus elatakse (KV
758: 71). Kas see on voimalik ja védltimatu noue ka nendele inimestele, kes elavad oku-
peeritud kodumaal? Kuhumaani vo6ib ulatuda sel puhul lojaalsus riigile, et mitte mi-
netada lojaalsust oma kodumaale? % Ilmselt tuleb kiisimusele vastuse otsimisel aluseks
votta seisukoht, et erinevates iihiskondades kéituvad inimesed erinevalt.

Vello Sermat (1989: 775-776) kirjutab Ameerika tihiskonnas tiles kasvanud
noorte kohta, kes vididavad tundvat end eestlaste seas eestlase ja ameeriklaste seas
ameeriklasena:

Kas on voimalik ennast tunda samaaegselt eestlasena ja ameeriklasena, ilma et
see tekitaks sisemist konflikti? Vastaksin, et see oleneb isiku sisemisest arengust. Teh-
niliselt ja legaalselt ei eksisteeri mingeid probleeme: siinne iihiskond ei kirjuta meile
ette osavéttu mingist kindlaksmdadratud usulisest, filosoofilisest, poliitilisest véi
sotsiaalsest litkumisest. [- - -] Et olla “hdd kanadalane” voi “hdad ameeriklane” néuab
suhteliselt viga vdikest sektorit meie igapdevasest elust; kéik muu jadb meie endi
otsustada vaba valiku alusel.

Kuid analoogilist noukogude inimese enesetunnetust Noukogude Eestis elanud
eestlaste elulugudes ei kohta. Pohjus on ilmne. Erinevalt Uhendriikidest kontrolliti
Noukogude Eestis viga pingsalt inimese elu (joulude ajal kontrollisid opetajad, kas
nende opilased ei ldhe kirikusse; parteitootajad jalgisid taiskasvanuid, et kodudesse
ei toodaks joulukuuski; eluaset, autosid, reise ja kohati ka t66d saadi vastavalt teenetele
riigi ja partei ees jne) ja nouti kdoiges kommunismiehitajale kohast kaditumist. Enne
Teist maailmasoda Jarvamaal siindinud, hiljem linna kooli ldinud naine kirjutab:

Ma olin kuusteist [1950], kui algas kaksikelu: instituudis tuli aja vaimu jargi
tiles oelda seda, mida siis ajalooks kutsuti, marssida demonstratsiooniproovidel,
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hddletada komsomolikoosolekutel, mis kestsid kogu nddalavahetuse, kdiia kolhoosis...
Kodus muretsesime omaenda edasise saatuse, aga veel rohkem isa pdrast, keda mooda

vanglaid veeti ja kes lopuks tiitipilise 25+5 sai, millest kuus aastat vangilaagreis oli
(EE 2001/86).

1988. aastal, kui sinimustvalge lipp iile pika aja Tartus avalikkuse ette toodi, j&i
jutustaja (stindinud 1947. aastal Tartus) poeg kauemaks vilja, kui ema seda soosis.

Siirdusin otsima ja ndgin teda otse lippude all seismas. Raadiosaatjatega mehed
jagasid korraldusi. Liksin paanikasse ja kamandasin: poeg, tule kohe koju! Tema torises,
et tikskord elus oli voimalus eesti lipu all olla ja mina rikkusin selle dra. Niiiid sellele
méeldes saan aru, et hirm pidi ikka suur olema kiill. Vabadusega harjub kiiresti (EE
2001/308).

Avalikkuse kontroll péarssis inimese valikuid ja loomulikult oli kodu iilesanne
tasakaalustada inimese ja tihiskonna vahelist konflikti, mis peegeldub ka jutustustes.
Noukogude ajast tulnud inimestel vastandub kodu oma privaatsuses iihiskonnale. Kodu
kaitses emotsionaalselt avaliku iilekohtu ja vooraste normide eest.

Erinevates tihiskondades on kodu funktsioonid ja koduga seotud stimbolid
erinevad. Kui vorrelda Vello Sermati tdhelepanekuid ameerika tihiskonna kohta néu-
kogude ihiskonna kajastustega parimusjutustustes, ilmneb, et inimese ja ithiskonna
suhted voivad olla diametraalselt erinevad. Vello Sermat vihjab probleemidele, mis
tulenevad eelkéige isiksuse arengust, tdpsemalt tema pidetusest ehk juurtetusest
(Sermat 1989: 784). Noukogude iihiskonnast jutustamisel domineerivad isiku ja
thiskonna vahelised konfliktid, kus pidetuse tunde tekitavad tithiskonna kontroll ja
surve.’

Pohimotteliselt sama kinnitab Valdur Mikita uurimus elulugudest kui tekstidest.
Toetudes Eric Berne’i, Mihhail Rozini ja Juri Lotmani toodele koneleb V. Mikita
biograafiast kui stsenaariumist. Inimene, luues oma elulugu kui teksti, ldhtub teatud
kujutlusest, mis on tema elu, millised siindmused loovad tema eluloo. Inimesel ei pea
olema ainult iiks eluloo kui jutustuse stsenaarium, sest iga juhtum, isegi argireaalsus
voib olla jutustuse seisukohalt siindmus, kuid ei pruugi seda olla. Inimene valib oma
stsenaariumile sobivad siindmused. See valik séltub kultuuritaustast. Uhtlasi viitab
see ka asjaolule, et vidrtussiisteemide poolest jdigas kultuuris satub inimene kergesti
vastuollu iihiskonnaga; demokraatlikus kultuuris aga iseendaga, sest iihe ja sama
motiivi realiseerumine erinevate stsenaariumide vaatevinklist eeldab sageli tdiesti
erinevat kditumist (Mikita 2000: 88). Nii iihel kui ka teisel juhul on kodu ja pere osa
inimese kujunemisel oluline, kuid tdidab oma funktsiooni erinevalt.

4. KODU SULETUS JA AVATUS

Jutustustes tuleb kodu ja tihiskonna seoste kujutamisel esile veel kaks tegurit:
jutustaja vanus (tema elufaas) ning jutustaja arusaam privaatsusest ja avalikkusest.
Lapsepolv on kahtlemata kodukeskne, samuti vanadusaastad. Vahepealses elus asetub
kord esiplaanile kodu, kord 6pingud voi t66, nagu jirgnevas néites, kus naine kirjeldab
oma keskiga:

Isiklik elu — see on teine plaan. Kuni armastad ja kannatad, on muidugi kéik
muu fooniks, aga distantsilt piseneb kunagi hirmtihtis personaalne sfadr tunduvalt,
ndib kulunu ja oma ajas fikseerituna. Kiillap see tuleb inimloomuse ehitusest, et el saa
kestvalt 1dbi elada olnud ahastust ja joovastust ning normaalseks jidda. Igal asjal on

oma aeg, ja kui see kord maoodas on, tuleb osata iseendaga uutes oludes toime tulla (EE
2001/86).

On tdahelepanuvéérne, et eriti 1950.—1960. aastate (hilisema aja kohta ei ole see
enam nii jarjekindel) elu peegeldavates lugudes koneldakse palju oma vanematest ja
esivanematestki, samuti lastest voi lastelastest, kuid véga viahe pooratakse tdhelepanu
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abikaasale. Toenéoliselt on selle pohjuseks iihelt poolt iithiskonna erijooned: sdjaaja
ning vangistamis- ja kiitiditamisaastate tiidrukud kasvasid sageli isata, abielud
lagunesid?® jms, teisalt aga ka selle teema privaatsfadri arvamine, s.t suletus ava-
likkusele.® Tdhelepanu voidi poorata kiill abiellumisele,!® kuid lahutusi ainult mai-
nitakse (selle saab praegu paari lausega dra delda, aga seda oli viga valuline ldbi
elada (EE 2001/86)). Nii on ootuspérane, et koduteemalistes jutustustes domineerivad
lapsepolv ja vanadusaastad.

Eakad jutustajad nendivad, et enne Teist maailmaséda oli nt Tartu linnamajas
asuv kodu lapse seisukohalt viga privaatne. Lapsed méngisid koduaias, mitte avalikel
méanguviljakutel (KV 758: 18). Samas kuulusid sellesse privaatsete kodudega linna-
keskkonda omad linnaméingud. 1934. aastal siindinud tartlane kirjeldab, kuidas nad
poistega jaganud Riia maanteel moodasoitvad autod varvi jargi omavahel dra: kelle
valitud varvi autosid kdige rohkem moodus, oli voitja (EE 411: 17).

1918. aastal Tallinnas kohtupolitseiniku tiitrena siindinud naine ri#gib kohtu-
saalis kogetud lapsepdlveelamustest, mis viisid ta kurssi vidga erinevate elutahkudega.
Hiljem, pédrast isa surma tootas ta ema Lasnaméie vanglas ja sellega seoses meenutab
ta filmide vaatamist vanglakinos, aga ka arutlusi vangide elu iile (KV 758: 158; 162). Ja
ometi on sellegi lapse maailm viga kodukeskne: eelkirjeldatud kohtu- ja vanglaelamused
annavad edasi iksnes vanemate hoiakuid ja kommentaare voi oma hiljem véilja-
kujunenud hinnanguid. Jutustaja suhtumine vangidesse ei ole vahetu, ta koneleb neist
taiskasvanute arvamusi edastades: Ema kahetses neid [poliitilisi vange], et nad oma
nooruse uljuse ja ideede nimel peavad vangis istuma (KV 758: 162).

Tanapéeva Tartus, nagu teisteski linnades, méngivad lapsed enamasti avalikel
maéanguvéljakutel. Sojaeelse lapsepolvekodu ja tdnapdeva kodu iihe erinevusena nime-
tataksegi privaatsuse kadumist (KV 758: 18; 45). Samas ei selgu, mil mééral on see
viide soltuv jutustaja enda elufaasidest. Voibolla ta lihtsalt tajus lapsena kodu ava-
likkuse eest suletuna, vanaduses aga tundub see liiga avatuna.

5. KODU JA JARJEKESTVUS

Varasema, 20. sajandi alguse linnakodu erinevusena tdnapievasest toob moni
baltisakslane esile ka omaaegse linnakorteri voi linnas asuva kodumaja kestvuse: suur
kapitaalne kivihoone, mahagonist m6obel jms. Koik see eeldab perekonna pikemaaegset
elamist samas paigas. Praegune linnakodu ei ole samade jutustajate arvates elanike
seisukohalt kuigi kapitaalne (KV 758: 65). Varem pérandati moobliesemeid polvkonnalt
polvkonnale, tdnapidevases koduolmes domineerivad aga lihiealised ja praktilised as-
jad.

Eesti péritolu linlased ei joudnud tavaliselt 1930. aastail veel linnakodus sama-
vorra juurduda nagu poélislinlastest baltisakslased. See ilmneb néiiteks kolimiste kir-
jeldamisel. Linnas siindinutele ei ole kolimine (s.t kodu vahetamine) emotsionaalselt
kuigi raske ja uues paigas kodunetakse kiiresti (KV 758: 118-120; 320). Kummati on asi
teisiti, kui maha tuleb jatta maakodu (sama ei kii suvila vms kohta). Kui linlasest
jutustaja on périt taluihiskonnast, 1dhtub tema jutustus ikka talust ja selle rajajatest
(KV 758: 297 jj).

Siit kiisimus: kas linnas loob kodu mingi seesmine suhe (eluriitm, inimsuhted,
iuiksikesemed, mida saab uude koju kaasa voétta ja millel on omaniku silmis oluline,
stimboolne tdhendus), maal aga on kodutunnetus seotud aja ja ruumi péimumisega
(esivanemate t66, loodus)? Esimesel juhul on maja nagu kest, mida vahetatakse
vastavalt inimese vajadustele ja elufaasile, teisel juhul domineerib maja, s.t kodukoht
allutab inimeste suhted ja individuaalsuse.

Kui jalgida kolimisteema diinaamikat jutustustes (nt KV 758: 176 jj; 276), voib
maérgata, et selle keskmeks on elujirg, tapsemalt elujarje muutus sotsiaalses voi/ja
materiaalses mottes. Teisipidi vottes peegeldub elujiarje muutus kodude vahetamises.
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Kolimisest saab jutustuses elujirge (elulugu) ritmistav siindmus, mis osutab
elumuutustele. Nii on see omamoodi piirimérk. Talupere parimuses on jutustuse teljeks
kestvus (sotsiaalne seis ja materiaalne olukord ei muutu kuigi oluliselt). Ilmselt
kujundab teadmine konkreetsest looduslikust ja esivanemate loodud timbrusest tugeva
teadmise oma kohast selle kdige otsesemas (territoriaalses) tdhenduses. Eluruumi
vahetavale perele on pidepunktid teised (eeldan, et need on seotud isiksuse kujunemise
ning téoalase jms tihiskondliku positsiooni muutumisega).

Eluruumi vahetamine koneleb véimaluste muutumistest (nii positiivses kui ka
negatiivses votmes). Naiteks 1918. aastal Viljandimaal stindinud jutustaja isa oli talu-
omanik, kuid et ta hingelt talumees ei olnud, anti talu rendile ja koliti linna, kui jutustaja
oli kaheaastane. Ema oleks meeleldi jidnud maale, aga ta oli mehest palju noorem ja
ka talu polnud naisel iiksinda véimalik pidada, nii tuli pere linna, kus isa sai tookoha
Jja korteri kohtumajja (KV 758: 158). Kui jutustaja isa suri, pidi ka pere ametikorterist
lahkuma.

Kolimised olid meeldivad siindmused iithele 1920. aastate alguses siindinud
jutustajale, sest tema elutingimused paranesid pidevalt. Kui aga tulid poordelised
muutused tihiskonnas, muutus ka suhe korteritesse ja kolimistesse. Minu kéige traa-
gilisem kodu oli Pdeva tdnavas [kuues elukoht seitsmest ajavahemikus 1921-1943],
kuhu kolisime 1939. Minu isa vangistati novembris 1940 [- - -] ja saadeti Siberisse. 1941.
aastal poles see kodu maha (KV 758: 176).

6. VANEMATEKODU PUSIOSA ON VANEMAD

Lapsepodlvekodude vahetamised on suhteliselt valutud, sest kodu tdhendabki
vanemate (ema) juures olemist (KV 758: 122; 167; 224; EE 411: 4). See kehtib isegi
ddarmuslikes tingimustes. Niiteks kirjutab 1940. aastal Valgamaal stindinud naine, kelle
ema kiituditati koos tema ja veel kahe lapsega 1949. aastal Siberisse: Lastel oli [Siberis]
tegelikult huvitav. Talvel oli palju lund ja suvel sai péhiliselt jées elatud. Ainult emale
vois see olla tdielik porgu (EE 2001/20).

Laste head kohanemisvoimet kriitiliseski olukorras mainib Tartus stindinud
baltisakslasest mees, riddkides Poolasse iimberasumisest 1939. aastal. Ilmselt mojutas
tedagi toona vanemate ldhedalolek, sest tema vanematele, nagu mainib jutustaja, oli
umberasumine emotsionaalselt viga raske. Samuti lisab ta, et tunnetab vanas eas Tartu-
kodu keskset tdhtsust oma elus (KV 758: 13).

Pagulasnoorte kiirest kohanemisest voorastes tingimustes, antud juhul Aust-
raalias, on juttu jargnevas ndites: Kuna olime noored, energilised, tiis tootahet ja
eluréomu, siis kohanesime hasti (EE 771). Kui laste kohanemisvoime tagab vanemate
juuresolek, siis pagulasnoorte puhul tuli peale nooruse ja teotahte kindlasti arvesse
ka stabiilse tuleviku lootus vaatamata kodu ja kodumaa kaotusele ning sgjasegadustele.

Lapsepolvekodu eristatakse nn oma kodust (KV 758: 117; 159; 170), kuid selles
korvutuses ei vastandu kaks iseseisvat kodu, sest esimene sisaldub teises. Vastanduvad
konkreetsed majad voi paigad ja enda koht seal. Kodude eristamine tuleneb inimese

elufaasidest: oma kodu tuleb siis, kui abiellutakse ja luuakse pere voi asutakse omaette
elama (KV 758: 13; 120; 158; 171).

Lapsepolvekodust saadakse emotsionaalsed pidepunktid, millele toetutakse elu
I6puni. Selle korval aga vajatakse konkreetseid (asjastunud) mérke, mis kinnistavad
olnut. Selleks on niiteks “dratundmine” looduses, vajadus teatud péritolu moobli jm
asjade jarele, harjumuspérased toidud (KV 758: 199).

Korter v6i elukoht on inimesele vajalik, kuid inimesel voib olla eluperioode,
kus piisiva katusealuse puudumine ei tekita probleemi. Siis voidakse ka ajutised
peatuspaigad muuta koduseks.

O al oog privaatse ja avaliku el u vahel



Mul on kiill niisugune iseloom nagu vanasénas: “Kus kott, seal kodu, kus 6htu,
seal 6omaja.” Kohanen kiiresti, aga ikka unistan aiast, metsast, kus vahel saaks olla
omaette, et poleks teiste inimestega ninapidi koos, Kirjutab maalt linna elama asunud
mees (KV 758: 302).

Aga kui muud ei olnud, oli ka Ameerika sdjavietekkidega neljaks eraldatud toa
nurk Saksa sojavie kasarmus, kus Dii-pii [Displaced person] laagrid paiknesid, kodu
ja kodune. Sul oli oma voodi, oma nuga, kahvel ja hambahari ning palju kodumaalt
kaasa toodud mdlestusi. Ning lootusi (KV 758: 122).

Kodutunne vaib olla ka eelkdige seesmine, suhetele rajanev.

Lapsepdlves on koige tdhtsam vanemate juuresolek ja alles seejiarel tiimbrus.
Vanemas eas tuuakse esile aga tuttav imbrus, mis ei vihenda ldhedaste inimeste
vajadust. Sénaga “kodu” seostub minule esmajoones minu perekond, sépradering ja
timbritsev loodus metsadega, kus saab seeni korjata (KV 758: 14). Sellesse timbrusse
kuuluvad aed ja mets, kus saab seeni korjata, voi kodumaalt kaasa toodud méalestused.
Tallinnas kasvanud inimesel v6ib néiteks olla kodutunde looduspidemeks meri (KV
758: 29).

7. LINNAKODU LOOMINE: EESKUJUD JA UUENDUSED

20. sajandi alguskiimnendite esimese polve linlastele olid kodu sisustamisel
eeskujuks tollased joukad elamised: igatahes mitte isakodueeskujud, sest see oli olnud
koige armetum moonakamaja. [- - -] Tubade nimetused (eriti “saal”) olid kindlasti iile
voetud Eesti moisatest (KV 758: 181). Millist jarjepidevust kannavad linnakodud ja -pe-
red? Jutustaja, kes teab oma vanemate — esimese polve linlaste — kohta, et nad ei jarginud
kodu kujundamisel oma vanemate eeskuju, jidljendab ise oma vanemaid. Koéigist oma
Tartu ja Stockholmi korteritest toob ta jutustuses esile pidepunktid, millest ndhtub
kodu jarjekestvus (KV 758: 182—-183; vt ka KV 758: 159 ja 161).

Miks piitidsid vanemad luua oma linnakodu maakodust erineva? Eeltoodud
tsitaadis peegeldub iiks pohjusi: maakodu oli nii vaene, sealt ei olnud midagi eeskujuks
votta. Kuid selles sisaldub teinegi aspekt. Kiisigem, kes tulid linna.

1934. aastal Tallinnas siindinud naise neljandast polvest esivanemad tulid maalt
linna, kui nad ei suutnud kéisitoolisena vabrikutooga voistelda, sest linn andis
draelamiseks t66d (KV 758: 166).

1924. aastal Tallinnas siindinud mees jutustab taluperest parit vanaemast, kes
Jjai rasedaks randava lihunikuga, kes aga pistis jalga ja Leenaga ei abiellunud (KV
758: 223). Parast lapse stindi 1889. aastal ei olnud kodutalu lapsega tiidruku vastu lahke,
mistottu too kolis Tallinna.

1921. aastal Tartus siindinud mehe vanemad olid sattunud maalt linna, sest
kumbki ei olnud leidnud talus oma kohta. Neist said 20. sajandi alguses viljardndajad
Peterburi (KV 578: 175). 1

Teel maalt linna vois vahepeatuseks olla mois. Naiteks lugu Saaremaa neiust ja
noormehest ning nende titrest. Noormees riandas Ameerikasse, kuid suri seal enne,
kui joudis oma lapse ja lapse ema enda juurde kutsuda. Ema saatusest kirjutab noorem
poeg: Kuna minu ema Reet ja ta tiitar Pauliina olid ilusad ja tagasihoidlikud, sai ema
vahepeal toole Kaunispea méisas teenijana. Sealt oppis kombeid ja arenes mdrgatavalt
(EE 2001/32). Jutustaja isa oli Saaremaa paritolu meremees. Kohaliku kombe jargi paris
talu vanem poeg, teised lapsed, sealhulgas ka jutustaja isa, pidid talust lahkuma. Loo
peategelased — jutustaja isa ja ema — said kokku Riias ning tulid sealt Tallinna, kus neil
stindis poeg — selle loo iile 80-aastane jutustaja.

Kohavahetus on teatavat laadi sundus, mis annab ka siis lootusrikkaid véimalusi,
kui tullakse ilma kaasavarata. See on piirgimine parema poole, millesse on sisse ko-
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deeritud ka varasema eluviisi terviklikkuse hajumine, sest kogu tervik ei sobi muutunud
olukorda.

Uks tosine muutus, mida voib tidhele panna talu- ja linnapere sisesuhteid
korvutades, on hierarhiliste suhete asendumine partnerlusega (KV 758: 137; 160). Samuti
peresisese todjaotuse muutumine (kui mitu pélvkonda ei ela enam koos, mis on lin-
naperes tavaline, norgeneb ka nende majanduslik ja sotsiaalne side). Sellepdrast ongi
ootuspérane, et litkuva eluviisiga inimestele saavad tdhtsaks suhted naabritega,
tookaaslastega jne.

Samasugune suhete muutumise skeem ei leia aga kinnitust baltisakslaste
jutustuses. On tdhelepandav, et isa ja suguvosa meesliine tutvustavad nad t66 ja geo-
graafia kaudu (oli raamatupidaja Peterburis iihes Saksa puidufirmas; oli pangatootaja),
ema ja naisi ildse meeste (abikaasa voi isa) t60 voi tegevuse kaudu (oli Riia kaupmehe
tiitar). Peres oli selge rollijaotus, kus isa hoolitses sissetulekute, ema laste, kodu ja
peretraditsioonide eest, vanaema aga hooldas aeda. Hierarhilised suhted votsid kae-
musliku vormi néiteks soogilauas voi tubade jaotuses pereliikmete vahel, aga ka elu-
kutsevalikul jms (vt nt KV 758: 13 jj; 19; 23; 85; 112; 320). (Vahelepdikena rohutan, et
peretraditsioonid antakse edasi emalt lastele, nagu mérgivad mitmed baltisakslased.)
Seega ei taandu kiisimus hierarhilistest voi partnerlusele rajanevatest suhetest maa-
ja linnakodu erinevusele, vaid pereliikmete to6hoivele. Baltisaksa peredes olid naised
kodused, eesti linnaperedes kiisid tavaliselt ka nemad t6ol.

1920. aastate esimese polve tallinlased kasvatasid omi lapsi sakslaste eeskujul,
kelle vosukesed end silmandhtavalt teisiti ilal pidasid:

Ema eeskujuks olid aga “saksa lapsed”, kes kondisid tinavatel korralikult

vanemate kdekoérval ega hiipanud jalalt-jalale, kes tdnasid ja palusid korralikult jne
(KV 758: 161).

Jutustaja naikse kiill suhtuvat ema eeskujuvalikusse ja ndudmistesse muigega,
kuid on votnud sellest eluperioodist kaasa todemuse, et koige olulisem on teadmine,
kus mida 6elda, kus koguni vait olla.

Uhelt poolt piitidlesid maalt linna tulnud eestlased baltisaksa kultuuri poole,
kuid 16id samas oma eluriitmi: see oli kiirelt muutuv, kajastades elujirje paranemist
voi halvenemist, ema ja isa rollid peres vordsustusid, kui naine asus to6le, lapsi polnud
peres enam kuigi palju (kaks-kolm, aga iiha sagedamini ka iiksainus), lapsed hakkasid
kaima lasteaias.

Randamise ja kolimisega kohanetakse, sest kujundatakse kohanemisstrateegiad
(luuakse mélus sobivad pidepunktid, hidélestatakse end muutustele, 6pitakse suhtlema
voorastega). Kuid seda toetab ka linnastuv tihiskond ise, mille nditeks on kas voi
kolimisteenuse olemasolu (KV 758: 121).

Kahe maailmasoja vahel toimusid muutused ka taluelus, seda 1930. aastatel
koolide, eriti kodumajanduskoolide mégjul. Kuusalu Kolga valla polistalu peretiitar
kirjutab:

Nimelt 161 eesti aja lopupoole sisse teatud moderniseerimislaine. See algas ée
kaudu, kes oli éppinud Tallinnas Pedagoogilises Aianduskoolis ja Saku Kodu-
majanduskoolis. Tema tungival néudmisel viidi kéigepealt lakka kéik pildid. Ainult ema
leeripilt jii [- - -]. Siis kuulutas ta séja kéikidele treitud nuppudele ja igasugustele
nikerdustele, mis kaunistasid voodite otsi ja kappide pealseid. Ema oli alguses vastu, et
isa kunagine kdtetoo niiiid tiihjaks tunnistati, kuid hiljem andis jarele (KV 752: 270).

KOKKUVOTTEKS

Eelkésitletu peegeldab vaateid Tallinna ja Tartu koduelule 1920.-1930. aastatel.
See on kirja pandud erinevates geograafilistes punktides 1990. aastatel.!? Elustiili
muster on suhteliselt stabiilne ja selle jargi korraldatakse tavaelu. Teatav elustiil on
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voimalik vaid kindlates raamides, mida kujundavad sellised tegurid nagu demograafiline
kéitumine, perestruktuur, téojaotus, kodukorraldus jms (Rosenbaum 2000). Nii erineb
polislinlase elustiil esimese pdlve linnaasuka omast, t66l kdiv pereema sunnib peale
teistsuguse elulaadi kui see oli koduperenaisega peres. Jutustused peegeldavad neid
muutumisi. Teisisonu: jutud ei peegelda mitte ainult tihe inimese (jutustaja) kidekaiku,
tema t60d ja pereelu, vaid kajastavad tihtlasi ka seda tihiskondlikku ja ajaloolist tausta,
mis on kujundanud tema elustiili.

Linn on alati votnud vastu inimesi, kes ei ole maal oma kohta leidnud. Need
voisid olla néiteks talupere nooremad lapsed, kes pédrimistavade tottu pidid kodunt
lahkuma. Oli ja on neid, kes ei leidnud maal t66d. See koéik oli seotud iihelt poolt
maarahvastiku kasvuga, teiselt poolt toostuse ja kaubanduse arenguga linnas.

Talutihiskonna suurperes valitsesid hierarhilised suhted. Linnaperedes, kus isa
kais tool ja ema oli kodune, oli peresisene togjaotus selgepiiriline ja siingi ilmnes teatav
hierarhilisus. Tavaliselt kuulusid siis naise pddevusse majapidamistood, laste kas-
vatamine ja traditsioonide alalhoidmine. Neis linnaperedes, kus t66l kédivad nii isa kui
ka ema, valitsevad enamasti partnerlussuhted: kodused to6- ja tegevussfaérid on
jaotunud individuaalsemalt. Hariduse omandamine on muutnud oluliselt naise kohta
peres.

Voiks oodata, et seoses individualiseerimisega kaob pere kui privaatsfdéri osa
inimese eluloojutustuses, kuid nii see ei ole. Privaatsfaér on inimese kujunemisel oluline
(vrd Lipp 1993: 3), just sellisena jaadvustubki see valdkond elulukku, millest iiht osa
jagatakse laiema lugejaskonnaga. Intiimseid seiku ei avalikustata, kuigi neilegi
vihjatakse.
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Viited
! Toetun siin oma varasematele teemakohastele kirjutistele: Jaago 1995; 1998; 1999;
2000; 2001a; 2001b; Jaago & Jaago 1996.

2Vt nt Jaago & Jaago 1996: 108-109.

3 Vrd: Soomes toimus iileminek périmuslikult tihiskonnalt modernsele 1950.-1970.
aastail, selle kdigus lihenes esivanemate méletamine kolmanda-neljanda pélveni,
kusjuures téanapéeval tuntakse hésti veel vanavanemate nimesid ja elukohti, teadmised
vaarvanematest on aga juba hiagustunud. Muutuste pohjuseks arvatakse vana-
vanematest lahus elamist (Ahonen 1998: 61).

41949. aasta kiitditatute hulgaks on arhiiviandmete pohjal pakutud rohkem kui 20 700
inimest, kuid tunnetuslikult on selles arvus kaheldud ja oletatud nende hulgaks kuni
60 000. Kiitditatute nimekirjade ja mélestuste omavahelisest seosest vt 1dhemalt Rahi
2001.

® Olgu siinkohal néiteks kas voi inimeste leige suhtumine valimistesse. Vrd ka Baiba
Bela-Krumiota (2001: 132) andmeid litlaste suhtumisest poliitikasse 1920.—1930. aastail.
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6 Vrd: Peterburi eestlaste rahvusliku identiteedi keskpunktiks on kodu; hariduse ja
tooga seostub lojaalsus riigile (Noukogude Venemaale). Eesti eestlaste silmis on kéik
nimetatud sfidérid seotud eesti identiteediga. Ka ajalugu (niiteks massirepressioone)
elati labi ning tolgendatakse erinevalt. Uhelt poolt olid massirepressioonid Peterburi
eestlastele saatuslikumad: algasid kiimme aastat varem kui Eestis, repressioonide
kaigus 1oppes voimalus saada eestikeelset haridust, vaidetavasti hakkasid paljud oma
rahvuslikku kuuluvust salgama, algas assimileerimine. Ukski neist ilminguist ei kaas-
nenud repressioonidega Eestis. Repressioonide teema esitatakse Peterburi eestlaste
jutustustes pigem enesekohaste faktide kui hinnangutena. Toimunut vaadeldakse
laiemas kultuurilises ja poliitilises kontekstis: koneldakse kiill eestikeelsete koolide
kaotamisest ja rahvuslikust tagakiusamisest, kuid paralleelselt rasgitakse ka inim-
likkusest: Koolis tootasin 1932st 1937. aastani, siis aeti eesti klassid laiali. Siim véeti
kinni ja tapeti muidugi maha. Opilased liksid iile vene klassidesse. Mind véeti vene
kooli iile. [- - -] Mul vedas, et dpilased olid lahked, soébralikud. [- - -] Ka vene épetajad
nagu hellitasid mind (Rootalu 2001: 43-47 (tsiteeritud Peterburi eestlaste eluloo-
jutustused olen saanud samuti Liina Rootalult); Rahi 2001, vrd ka Jaago 1999). Ana-
loogilistes stindmustes olid Eesti ja Peterburi eestlaste voimalused (sh ettekujutused
oma voimalustest) ja hinnangud lédbielatule erinevad. Eel6eldu kinnitab, et enesemé&s-
ratluses on oluline kokkukuuluvus elukoha kui teatud territooriumiga (mis aga ei pruugi
tdhendada tihtlasi riigi territooriumi).

" Konfliktjutustuste kohta vt Jaago 1999.
8 Naiteks EE 47; 89; 202.
9 Naiteks EE 16; 17; 32; 34; 39; 42.

10 Naiteks noukogude aja algusaastate tiitipilisi pulmi kirjeldavad elulood EE 17; 31;
40; 44.

1119. sajandi 16pul ja 20. sajandi alguses maalt linna siirdunute arvu jarsk kasv oli
seaduspérane, kui arvestada sellele eelnenud maaelanikkonna kiiret suurenemist (vt
ldhemalt Palli 1998).

12 Parast Teist maailmasoda muutus koduelu Eestis murranguliselt (talude hivitamine,
kolhooside loomine; linnades iihiskorterikogemus, vt EE 21 ja 2001/89). Seetottu tuleb
seda perioodi vaadelda eraldi.
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